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WyiUodzi co sobota o godzinie I

Prenumerata miejscowa wynosi: rocznie
6 ztr., pétrocznie 3 ztr., ¢miererocznie 1 YIr.
50 c. w..a.— Z przesytkg poeztowg : rocznie
7 zir. "0 -c., potrocznie 3 ztr. 60 c., iwier¢-
rocznie 1 ztr 80 c. — Prenumerata zagra-
niczna liczmod ibez nut. rocznie 8 ztr. 30 c. w.a.

Mody i kroje rocznie 3 zir. 30 c., pot-

Krakow 15 grudnia 1860.

rocznie 1 ztr. 70 c., éwierérocznie 90 c. w. a.

Nmy rocznie | zir. 25 c., pétrocznie
65 c., iwierérocznie 35 c. w. a.

W Krakowie prenumerowaé mozna w
biérze mlakcyi: ul. mikotajska 458, gilzie jest
i ekspedycja, albo w ksiggarni Wgo. Czecha.

We Lwowie mozna prenumerowac i odbie-

Rok 1.

rano.

ra¢ w ajencyi Herioka iArnolda na Halicki¢m

W Poznaniu w ksiegarni Mmczystawa
Leitgebra, Hotel du Nord.

Inseraty (stosowne) Opfacajg sie od
wiersza drobnego za pie/wszorazuwe umie-
szczenie po 7 c. nastepnie po 4 c¢. Kazda
razg doktada sie 30 c. na stepel rzadowy.

Od Reaakcyi.

Wzrastajgca z kazdjm dniem liczba Prenumeratoréw, przekonujac nas, ze pismo tego rodzaju bylo pozadaném
i potrzebnem, pozwala nam zarzazein uwzglednia¢ wymagania Sz. Czytelniczek i zaprowadza¢ Stopniowo ulepszenia
i zmiany bez podwyzszania prenumeraty.

Od Igo stycznia 1867 bedzie wychodzi¢ ,,KALINA'l na welinowym papierze. — Pozostajemy przy programie
jakisSmy sobie zatozyli. Pojedyncze czesci jego zwolna wprowadza¢ bedziemy, aby pismo nie byto jednostronnem. —
ZapewniliSmy sobie stale korespondemcyje z Wiednia, Warszawy i Paryza, jak rdwniez sprawozdania, z powszeckncj
wystawy paryzki¢j. — Bedziemy sie starali przyozdabiaé od czasu do czasu pismo nasze ilustracjami, :zwlaszcza
w objasnieniu artykutéw z przyrody. — Szczeg6lng zwrdciliSmy bacznos$é, aby rubryke mod i krojow robi¢ coraz
praktyczniejsza; podamy w styczniu jeszcze raz szczeg6towy opis sposobdw zastosowania pomniejszonych wzordw,
a na odwrotn¢j stronie arkusza krojow doktadny szeniaf redukcyjny, obejmujacy naturalne rozmiary dala,
poczawszy od dzieci, az do stusznych jigur. Bedziemy réwniez podawaé tezory deseni i ubiorkéw na yioa e.

Czyniagc zadosy¢ licznym zghszaniom sie, zawarliSmy stosunki z odpowledmemi zaktadami i uwiadamiamy, ze
przyjmujemy do zatatwiania wszelkie sprawunki i komisa damskie, toaletowejkrawieckie, modniarskie, ksiegarskie itd.
Osobno do tego ustanowiony zarzad kobiecy, bedzie sie starat uiszczac najlepiej i naipunktualuicj.

W celu uzupetnienia zadania pisma naszego, w celu zadosycuczyuienia na obszerniejsze rozmiary tak umystowym
jak ipraktycznym wymaganiom kobiet — co u nas dotad jeszcze w ramy zadnego wydawnictwa nie wchodzito, ogta-
szamy niniejszém jako dodatek przy ,KALINIEL

Wydawnictwo MilBLIOTIIKk dla kobiet.

Biblioteka dla kobiet obejmowaé bedzie trzy dziaty:
I. Arcydzieta z literatury pieknej — badZ oryginalne, bagdZz w przektadach.
Il. Rzeczy dotyczace wychowania i calego utrzymania domu, przedstawiane przystepnie i z nalezytg gruntownoscia.
I1l. Stosowne przedruki z literatury dawniejszej z objasnieniami.

W przeciggu roku wyjdzie ,Biblioteki dla kobietl 50 arkuszy druku.

Odnosnie do powyzszych trzech dziatbw wchodzg w biezgcy program nastepujgce przedmioty: Podrecznik do
dziejow literatury polskiej az do 10go wieku, obejmujacy treSciwe poglady na epoki a obszerniejszy rozbiér prac, ktd-
rych warto$¢ i znaczenie z czasem nie przemija. — Przewodnik w literaturze polskiej 1990 w. — Wypisy polskie, obej
mujgoe utozone w historycznym porzadku wyimki z celniejszych autoréw' i autorek polskich — do uzjtku prakty-
cznego lak w domu jak i po zaktadach wychowawczych. — Lew zakochany, komedyja Er. Ponsarda. — Wyhor,
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poezyj Heinego. — Przektad polski jednej z najnowszych, a u nas nieznanych powiesci francuzkich. — Wybor pism
pani Semgne. — Wychowanie dziewczat podtug stawnego dzieta Henryka Martin. — Dom, ksiega praktyczna, obej-
mujaca nastepujace rozdziaty: podziat czasu i pracy, zarzad, domowe gospodarstwo miejskie i wiejskie, kuchnia,
spizarnia, piwnica, kredens, apteczka, stuzba, goscie. — Katalog wskazéwkowy polskich i obcych dziet we
wszystkich przedmiotach wchodzacych w zakres wychowania dziewczat.

»Bibliotekell mozna prenuwerowae albo jako dodatek w biorze ,, KALINYL i we wszystkich joj ajencyjach —
albo tez osobno przez ksiggarnig Franciszka.(Grzybowskiego W Krakowie, a za posrednictwem wszystkich

ksiegarni.

Prenumerujgcy jako dodatek, bedg ja odbiera¢ razem z ,KALINAZL arkuszami.
Prenumerujacy osobno moga odbiera¢ réwniez arkuszami, albo kazde dzieto po skonczeniu.
Prenumerata na Biblioteke dla kobiet wynosi rocznie 6 Z w. a. — pdtrocznie 3 Zt w. a. — Cwierc-

rocznie 1 Z+ 50 ¢. w. - miesigcznie 50 c. w. a

Upraszamy o wczesne zamoOwienia tak na ,,Katine“, jak i na ,Biblioteke dla kobietll —albowiem od

tego zalezy ilo$¢ naktadu — zwiaszcza mod i nut

MECZENNICA.

(POWIESC.)
Pro-w.

Zong z pod Karpat.

l.
Dwdr panski.

Hrabina R. siedziata przy toalecie, konczac sie ubie-
rac — pokojowa podawata joj czepeczek.

Przed dworem dat sie stysze¢ turkot powozu.

— Zobacz kto przyjechat — rzekta do stuzacdj.

Po kilku chwatach stuzgca wrdcita.

— Kito taki?

— Ouwernantka.

— Niech zaczeka albo kaz joj pdjs¢ do pokoju

— To bedzie trudno, bo nie sama przyjechata.

— Ktoz jeszcze?

— Jaka$ niemioda pani, zdaje sie matka.

— Pocoz matka? Co6z ona tu chce robi¢? Niepotrze-
bny konwoj. — Podaj mi flakonik.

Hrabina przyblizyta twarz do zwierciadta i czernita
siwiejgce juz brwi

— Wiec c6z im powiedzie¢, prosze jasnej pani?

— Niech czekajg — odrzekta hrabina obojetnie i
znowu utopita oczy w zwierciedle, rozpatrujac sie pilnie,
gdzie jeszcze starzejace sie wdzieki potrzebowaty re-
stauracyi.

Tymczasem dwie przybyte kobiety czekaly w salo-
nie — chwile czekania byty dla nich okropnie dtugie,
upokarzajgce — nie wiedziaty co poczg¢, jak sobie tto-
maczy¢ to zaniedbanie i lekcewazenie ich przybycia, ale
stowami nie spowiadaty sie przed sobg z tego przy-
krego wrazenia. Obie byty blade tg bladoscia, jaka daje
dtugie cierpienie, co sme krew z twarzy i trawi, tylko
na bladych ustach corki btgkat sie przymuszony usmiech,

ktérym chciata zastoni¢ przed matkg dziwny lek i nie-
mite uczucie, iakie owtadneto jg za wejsciem do tego
domu.

Wszedt lokaj, kobiety sie spodziewaty, ze to do nich
z jakiem poleceniem. Omylily sie; lokaj przypatrzywszy
sie im mimochodem, zblizyt sie do stolika i szukat ja-
kiej§ ksigzki.

— M¢j przyjacielu — odezwata sie matka zaschtym
gltosem — niewiesz gdzie tu nasz jiokdj — gdzieby$Smy
sie mogty przebrac?

Lokai ruszyt ramionami. —

— Nic nie wiem — odrzekt obojetnie i wyszedt
z ksigzka.

Za chwile w poblizkim pokoju odezwat sie glos
mezki silny, napiety od gniewu.

— Nie ta, mazgaju — i stychaé byto silne uderze-
nie ksigzki o podtoge. — Ze tez takiego gtupstwa od
ciebie mie¢ nic moge. —

— Alez jasny panie ...

— Milcz idz precz!

I w téj chwili wpadt do pokoju dwudziestoletni mto-
dzik, smagtawej twarzy, ktora teraz nieco krwig na-
biegta, Czarne brwi zmarszczyly sie od gniewu nad
oczami. Ujrzawszy nieznajome kobiety, mtodzieniec zmie-
szat sie nieco i stangt — oczy jego spotkaty sie z bie-
kitnemi oczami bladej guwernantki, patrzagcemi na niego
z przestrachem. Jaka$ dziwna sita trzymata jaki$ czas
na uwiezi ich spojrzenia — jak ostrze na ostrzu — byto
to tajemnicze pasowanie sie dusz; wreszcie miodzieniec
zawstydzony, pierwszy spuscit oczy i wyrzekt:

— Przepraszam. — Wozigt ze st.obka ksigzke, skto-
nit sie i wyszedt.

Po jego odejsciu matka spojrzata na corke, ktora
byta nieco pomieszang, oczy miata spuszczone ku zitrai
a bladg twarz lekko zarumieniong Czemu? Ona sama
nie mogtaby sobie odpowiedzie¢ na to, wyttomaczy¢;
co$ podraznito j¢j serce, tak jak promien stoneczny



drazni oczy S$pigcego, zdawato jej sie, ze silj* z jakie-
go$ snu ockneta, ale w przebudzeniu byto jakie§ z#
niewytlomaczone przeczucie. Ten niepokdj zafarbowat
blade ‘ica dziewczyny i powiekami nakryt jéj oczy.

— To zapewne syn — rzekta matka po chwili.

— Zdaje sie — odrzekta cicho corka i niewiedzie¢
czemu nie $miata patrze¢ matce w oczy. Nigdy nie
znala tego cztowieka, a jednak nie mogta go uwazac
jako obcego, nie mogta o nim mys$le¢ bez pomieszania
i leku, za ktérem kryto sie jakie$ przyjemne uczucie.
Sg ludzie, ktérzy od pierwszej chwili czynig na zbliza-
jacych sie wrazenie wstretne lub porywajgce, jest to
jaka$ magnetyczna sita, przez ktérg silne duchy zie
lub dobre objawia sie Swiatu. — Co$ podobnego byto
tutaj.

Matka czytata mysli corki na jej twarzy i zamy-
Slita sie.

Obudzit je obydwie wykrzyk mity i radosny — spoj-
rzaty We drzwiach od ogrodu stata panienka w su-
kienée — niby to jeszcze krétkiej — ale juz ze spu
szerokg listewka, koto rumianej twarzyczki trzesty sie
czarne loczki. Twarzyczka nie byta wcale piekng, rysy
nieregularne, ale w catosci wiele zycia i wdzieku

- Al zawotata spostrzegiszy dwie damy to
moze pani jest panng Joannag, mojg guwernantkg?

Ten gtosik jak stoneczny promien wpadt w zadu-
mane dusze niewiast.

— A co, zgadtam ?

— Tak moja panienko — odezwata sie matka — i
rzewnem, serdccznOm spojrzeniem witata panienke, ktora
ze szczerg uciechg przybiegta do kanapy.

Drzwi skrzypnety — weszta hrabina wyswiczona,
odmiodzona, sztywna, dumna.

— Amelko, idz sie ubiera¢é —rzekta do "swej corki,
skineta kobietom i odezwata sie tonem suchym:

— A, przyjechata$ panna — to dobrze, dziecko jest
bez dozoru, od jutra trzebaby zaczgo lekcyje, bo sie
Amelka bardzo zaniedbata.

— To moja matka — odezwata sie Joanna, przed-
stawiajgc matke.

Hrabina ledwie sie skioni¢ raczyta i nieuwazajac na
tenj €pizod, mowita dalej:

— Panna piszesz niezle, poznatam to z jej listu,
urzebaby Amelce wprawie reke do dobrego pisania, bo
dawna jej guwernantka popsuta jg w tym wzgledzie
kompiytnje_ piUina rysujesz takze?

— Tak pani.

tte dobrze, bo___

" Nie dokonczyta — jaki$ elegancki powozik zajechat
przed ganek, wyskoczyt z niego $redniego wieku mez-
czyzna, wedlug wszelkich przepisbw mody ubrany —
piekny mebel do ozdoby salonu. Hrabina z pospiechem

&iaMMgl k'l ~rzw'om na powitanie i rozpoczeta z nim
wywg rozmowe po francusku. Takze zmienita sie ta

twarz sztywna, lodowa, niby serwis soplicowski; twarde
rysy pogiety sie w uprzejmy grymas, dumne oczy zmru
zyty sie do kokieteryjnego uSmiechu, a zaci$nigte usta
sypaty teraz stowa i grzecznosci bez miary.

Kobiety nie przedstawione siedziaty na boku, hra
bina i przybyty baron P. nie uwazali jcatkiem na nie.
Bylj to straszne moralne tortury dla nieSmiatych i tkli-
wych niewiast, pogarda deptata ich godno$é, plwata im

w twarze rozpalone od wstydu — ! trzeba byto to prze-
cierpie¢ bez jeku — w milczeniu. Matce zal byto corki,
corka byta zmartwiona o matke — byta rozgorgczko

wana, w glowie bid ogien, llrol rece wilgty od zimnego
potu. Wreszcie skonczyta sie ta meka — wszedt lokaj,
otworzyt drzwi jadalnej sali i rzekt

— Trosze panstwa do stotu

Baron podat reke hrabinie- przybyte kobiety nie-
zaproszone spojrzeniem pani domu zawahaly sie, czy
iS¢ czy zostaC, wreszcie poszty i usiadly ostatnie przy
koncu stotu. W jadalnym pokoju oprocz miodego hra-
biego Adama i Amelki zastaty ich oj¢a. Stary hrabia
byt ciemny, to kaleetwo tern straszniejsze sie wydawato
na twarzy oszpeconéj ospg i drgajgcéj czasem kurczo-
wo spazmatycznie. Amelka siedziata przy ojcu postugu-
jac mu i podajagc wszystko do reki. Adam wmieszat
sie do rozmowy barona i matki, rzucajac czasem kro-
tkie, gtebokie spojrzenia na guwernantke.

Obiad trwat blisko godzine. Kobietom, ktdére nikt
nie zaczepit rozmowa, siedzacym z oczami spuszczo-
némi na talerz, ta godzma wydawata sie okropnie dtuga.
Wreszcie wstano od stolu i towarzystwo przeszto do
ogrodu. Starego hrabiego wyprowadzita Amelka pod
kasztany — usiadt w ich cieniu na czerwonein Kkrze-
Sle i usngt, a moze nic spat, ale zamkniete powieki
wieczny sen klamaty przed ludZzmi. Matka z <5orkg po-
szty w giagb ogrodu — schowaly sie w ciemny klomb
i usiadty na kamiennej tawce.

Matka odetchneta eiezkiem westchnieniem — Joanna
zrozumiata mowe tego westchnienia,’ spuscita gtowe ku
ziemi i milczala.

— O moje dziecko, ciezko ci tu bedzie przywykna¢.

— Nie mamo, to tylko tak w pierwszej chwili —
ja sie oswoje. Amelka jest tak mitaptagodna — to
dosyc¢.

— Ale matka, jakiz to lod. Twoja gorgca duszka
zmarznie jak kwiatek przy nicj.

— To przyjade wtedy rozgrzac sie przy was. W na-
sz0j cich¢j izdebce w Krakowie, tam przy okienku pet-
nem kwiatkéw, z klatkg z kanarkami, gdzieSmy siady-
waty zawsze z robotg — odpoczne, nabiore sit i wréce.

— | tak bedzie zawsze — wietznie.

Cérka nie umiata na to odpowiedzie¢ matce, nie
umiata jg pocieszy¢. W domu ich po $mierci ojca byta
bi¢da i niedostatek mimo skromnego zycia W koncu
nic bylo za co optaca¢ mieszkania, nie byto za co po-



syta¢ miodszego brata Joasi do szkoty. Matka jak mo-
gta pasowala sie z nedza, ale daremno, szamotanie j3
zmeczyto, opuscita gtowe i rece. Ostatnia suknia z da-
wnéj zamozno$ci, gdy ja sprzedawata, wzbudzita w niej
strach i rozpacz o los dzieci. Joasia widziata to i po-
stanowita iS¢ do obowigzku, aby rodzine swojg wy-
dzwignaé¢ z biedy. *

Nie pytajmy ile kosztowato dziewczyne to postano-
wienie ;, porzuci¢ matke, ktorg kochata catem niepodziel-
nem sercem, z ktorg wigzala kazde marzenie o szcze-
sciu — i8¢ miedzy ludzi obcych, to byta dla nio6j rzecz
straszna, me mogta pomysle¢ o tern bez wzdrygnienia,
a jednak taiia to cierpienie przed matka, nie chciala,
aby wiedziano za jakg cene ratuje rodzine. Matka, cérka
i syn przylgneli do siebie, zro$li sie w mitosci w jedno;
dii$ nedza oddarta jedno od drugiego, rzucita w $wiat.
Przeznaczenie nie chciato ostodzié Joannie tej straszncj
roztgki, dostata sie miedzy ludzi, ktérzy ja przestra-
szyli swojg diung 1 chtodem, a jednak cofng¢ sie nie
chciata i silita sie na odwage w obec matki i udawata
spokoj, choé w piersiach byto duszno, metno, rozpacz-
nm. Biedna meczennica.

Dilugo obie kobiety siedzialy na kamiennej tawce
rozmawiajagc o domu, przypominajgc sobie najpiekniej-
sze chwile przesztosci Zachodzace stonce rzucato na nie
przez drzewa snopy zlotego $wiatta. Sliczny to byt
obrazek: te dwie kobiety pochylone ku sobie, ozywione
tuitemi wspomnieniami, to sklepienie ruchomych lisci,
szemrzgcych niby pacierz wieczorny i to stofice w glebi
niby tto byzanlynskich obrazéw. Ktoby sie domyslit, ze
po za ramami tego obrazka stoi blady smutek i cier-
pienie bez stow.

Stonce sie schowato, kobiety przypomniaty sobie, ze
wracaé trzeba ku dworowi, wziety sie wiec pod reke i
rozmawiajac szty w strone, gdzie siedziat hrabia; nie
widz. ity go, bo byt zastoniety bzowemi krzakami.
Stary hrabia jednak dostyszat gtos.

— Kto tam ? kto tam mdwi ? Ja nieznam tego gtosu —
kto$ obcy.

— To ja — to my — odrzekla zmigszana Joanna.

— Ja, my — gdybym miat oczy toby mi wystar-
czyto: ale...

— Guwernantka — odrzekta Amelka zblizajac sie
ku Siepcowi.

— A, to$ juz przyjechata? Nic mi o tem nie mo
mowiono. A jak sie nazywasz?

— Joanna Zaronska.

Hrabia rzucit sie gwattownie w krzesle, ospowata
twarz nabrzekta wzruszeniem, a nizkie czoto zmarsz-
czyto sie w nieforemne linije; rekami konwulsyjnie $ci-
skat porecz krzesta i nieprzyjemnie wykrzywit usta.
Wygladat jak czlowiek, ktéry patrzy na co$ okropnego.

— Chodzmv — rzekta po ciclm matka, nie chcac
przeszkadza¢ zadumaniu starca. Do tego widok ponu-

rego S$lepca w cieniu drzew i zmierzchu, jaki$ strach
bud?it w niewiastach.

— Tu jest kto$ wiecej.

— To moja matka, ktéra mnie odwiozia.

— A — matka.

Tu zawahat sie chwile— potein spytat:"

— A ojciec gdzie?

— Umart.

— Umart — powto6rzyt hrabia jak echo, ale gU

i sem dziwnym, grobowym; twarz jego jednak troche

sie rozpogodzita
Moja panienko — odezwat sic po chwili fagodniéj —
kaz przyj$¢ lokajom po mnie. Anielka zapomniata o ojcu.

— O uie zapomniata ojcze — zawotato dziewcze
biegnac szybko aleja; przybiegto do ojca i pocatowato
go w reke. — SpoOznitam sig, bo musiatam gra¢ dla

pana barona — mama chciata.

llrabia przy ostatnich stowach corki zrobit grymas
niezadowolnienia; wnet sie rozpogodzit, wymiagnat rece
szukajagc corki, przyciagnat ja ku piersiom i piescit sie
z nig. Twarz jego w tejJchwili byta mniej brzydka.

Zaniesiono go do pokoju, gdzie sie zebrato cate to.
warzystwo.

Po herbacie matka z cérkg poszty do pokoju Amelki.
Pokojowa przygotowata postanie tylko dla guwernantki,

0 jej matce zapomniano. — To umyS$ine zapomnienie
dotkneto zbyt mocno kobiete, by mogta milczec.
— Podli — szepneta cicho, tracgc cierpliwosc.

Ale przybycie Amelki wnet jg pocieszyto. Poczciwe
dziewczynigtko chciato nagrodzi¢ zle obejscie swoj ma-
tki i odstgpito swego +tozka i zapraszato tak szczerze
a nieSmiato, ze matka Joanny nie mogta wprost od
mowié.

— Potéz sie Awotku — rzekta do niej — my i tak
z corkg spac nie bedziemy, mamy wiele moéwic¢ z soba.

Nie zdotata jg jednak przekonaé. Anielka uparta
sie spa¢ w karle, oparta gtéwka o porecz i wnet usneta.
Matka z cdrkg pdézno w noc rozmawiaty Rano matka
pozegnata Joanne 1 wrocita do Krakowa.

Il.
Walka.

POt roku przebyta juz Joanna w domu hrabstwa R.—
przeliczyta ten czas diugiemi chwilann tesknoty za do
mein, za matka, przeliczyta go bezsennem nieraz no-
cami, ptaczem i ciezkiemi prébami. Zalezno$¢ od takiéj
kobiety jak hrabina, byta okropng; kazde j¢j stowo,
spojrzenie, postepowanie obrazato do zywego godnos$é
cztowieczg, ranito kazde delikatne uczucie. Hrabina nie
przypuszczata pieknych, szlachetnych uczu¢ w kobiecie
gminnego urodzenia, to t6z deptata po nich bez litosci;
przypuszczenie jej do swego towarzystwa uwazata za
taske, a Joanna nm mogta odrzuci¢ téj taski, owszem



musiata j¢j sie czepia€ jak bluszcz drzewa, bo jako ko-
bieta nie mogta zy¢ sama, oddzielnie. Stanowisko ko-
biety w spoteczenstwie jest zawsze zalezne; zalezng
jest jako corka, jako zona — samodzielnego stanowiska
Swiat nie znosi, patrzy na nie przez ciemne szkla uprze-
dzen. Jezeli wiec los pozbawi kobiete tych rodzinnych
podpd6r, musi ohejrzy¢ sie za innemi, oprze¢ sie chocby
na obcych, jezeli chce unikng¢ dwuznacznych spojrzen,
pokatnej obmowy. W takiein potozeniu znajdowata sie
Joanna. Pozbawiona matki, musiata ulepié sie .pzegos,
a cho¢ to ranito i kaleczyto jej rece, pusci¢ nie mogta,
by me utongé¢ w katuzy oszczerstwa. — Przykre poto-
zenie takiej kobiety = Duzo juz zdarzyto mi sie jczytaé
utyskiwan nad przykrem potozeniem nauczycieli domo-
wych, rzadko jednak o guwernantkach. A przeciez po-
tozenie tych ostatnich o wiele gorsze. Mezczyzna umie
walezj¢, powinien walczy¢ z brudotg ludzi, z ich prze-
sgdami, narowami — w konicu moze wsrod ludzi, ktorzy
go nie -elicg uszanowaé¢ jako cztowieka, stang¢ odoso-
bniony, nie znajagcy mb po za granicg przyjetych obo-
wigzkdw, odptaca¢ im pogardg za pogarde,": obojetno-
§cig za obojetno$é. Kobieta tego uczyni¢ nie moze,
walka nie przystoi j¢j. odosobnione zycie nazwanoby
dziwactwem, awanturniczo$cig: musi wiec by¢ wcigz
z tymi, ktérych nie cierpi, uSmiechac sie do ludzi, ktérzy
ja upokarzajg usmiechem maskowac¢ przed ludZmi swoje
przykrosci. Takg byta Joanna, Kiczem nie dala poznaé
hrabinie, ze ja boli jej obejScie — znosita wszystko z ule-
gtoscig, 7 szlachetng tagodnoscig i chrzeScijafiskiem
przeb iczeniem. Hraomie zdawato sie to postepowanie
bardzo naturalne, bo nie pojmowata, zeby guwernantka
roScie mogta sobie pretensyje do innego obejscia. — Do
tego jeszcze ,edua rzecz gniewata dumng panig i po-
dwajata j¢j cierpkose wgledera guwernantki. Joanna mi-
mo Dladosci byta piekng, regularne rzymskie rysy,
ksztaitna 'posta¢ zwracaly uwage gosci bywajacych
w domu irabstwa. SzczegOlniej baron i kilku z sasie-
dniej miodziezy czynito grzecznosci ,, bladej WestalceK
A hrabina nie bardzo jeszcze stara. miala takze cheé
podobania sie, przywykia od dawna do szumu pochwat,
do nadskakiwan i grzecznosci — do tego miata corke
juz dorastajgcg, niezbyt tadng. | matka wiec i cdrka
tracity wiele w obee guwernantki. Hrabina nie mogta
j¢j tego darowac i wnet data j¢j uczu¢ swoje niezado-
welnienie. Jednego rana przy $n -ulaniu odezwata sie:

Co panna robisz tak ditugo po nocach, wczoraj
wrdcitam do domu po podtnocy i widziatam jeszcze
Swiatto.

— Czytatam, bo w dzien nie ma tyle czasu.

— To zalezy 0d tego, jak sie go uzywa. Jezeli sie
za przybyciem kazdego goscia wychodzi do salonu, bawi
sie — to czasu brakng¢ musi.

— Sadzitam, ze dla towarzystwa p. oOrndci.

— Amelka w salonie ma matke.

Joanna zrozumiata ebeé¢ hrabiny i odtagd rzadko
bardzo pokazj-wata sie przy gosciach. Byto to zbyt wi-
docznem, aby nie miano spostrzedz tego, szczegOlniej
uderzyto to miodego hrabiego Adama.

Kie mieliSmy sposobnosci przypatrzyé mu sie bliz¢j —
teraz musimy go poznac.

Hrabia Adam byt usposobienia gwattownego, despo-
tycznego. Przyzwyczajony od dziecienstwa do tego, ze
go stuchano, ze ulegano wszelkim jego kaprysom, wcze-
Suie rozwingt w sobie, a raczej rozkietzat wole. Byt
w tym wzgledzie podobny do matki, z tg jednak ro-
znicg, ze miatl serce i dusze sktonng czesto do szla-
chetnych popedéw. WidzieliSmy go w chwili gdy wzbu-
rzony, gniewny wpadt do salonu i spotkal sie z spo-
kujnem, ale pewném spojrzeniem Joanny. Zawstydzn
sie wtedy chwilowo i zmieszat. Czemu? Tego sobie nic
magt wyltomaczy¢ i zty byt potem na siebie, ze zmie-
szat sie na widok jakiej$ guwernantki, ktdra raczej
przed nim pou.nna byla zawstydzi¢ bie i spusci¢ oczy.
To téz postanowit te chwilowg stabo$¢ naprawi¢ po-
gardg i lekcewazeniem Przeciw tym pociskom Joanna
uzbroita sie obojetnoscig. Prawda, ze w pierwszej cliwili
hrabia Adam zrobit na niej dziwne wrazenie, z ktorego
potem sprawy zdaé sobie nie mogta, zdawat jej sie
wtedy zupetnie inszym jak potem, jakie$ btyskawicowe
Swiatto rozjasniato na chwile najgtebsze najpiekniejsze
przepasci jego duszy i ciagnety ja ku sobie; dzi$ te
przepas¢ zasypat gruz i $nieg i patrzata na niego obo-
jetnie — nie uwazata na niego. To obrazito dume pa-
nicza, jego mito$¢ wiasng. Chciat te powage i spokdj
zburzy¢, zranic¢ jg, aby ustysze¢ krzyk j¢j duszy, aby
wymaodz prosbe z ust zacisnietych, probowal naprzemian
obojetnosci, ironii, opryskliwosci, ale napr6zno — Joanna
zdawata sie nie widzie¢, nie stysze¢, nie uwazaé, byta
grzeczng, tagodng, ale spokojng i obojetng Byta to
walka dusz, ktéra poczeta sie skrzyzowaniem spojrzen
przy pierwszém widzeniu. Hrabia Adam uczul sie po-
wtérnie zwalczonym. Z dzikiego, gwattownego, stat sie
dla niej tagodnym, uprzejmym; ale i tern nie zmienit
postepowania guwernantki — taktowném obejéciem trzy-
mata go zdaleka od siebie. Hrabia nieprzyzwyczajony
byt do tego, to tez nieraz targat wiezy, ktéremi go
krepowata dusza t¢j kobiety, rzucat sie, wybuchat, wy-
jezdzat z domu — to znowu wracat i szukat jéj towa-
rzystwa, zebrat jednego spojrzenia taskawego; ale na-
prézno. Joanna unikata go i czy to po obiedzie czy po
herbacie, wracata zaraz do swego pokoju. Raz podczas
takiego wyjscia krabie Adam przygryzt wargi i szukat
w glowie sposobow, jakby jg napowrdt sprowadzic

— Czy nie przywieziono dzi$ gazet z poczty — spy-
tata hrabina.

— S3 u mnie.

— Przeczytaj nam eo.



— Moze nie bede. mégt, bo mnie gardto boli. Ale
trzebaby guwernantki zawota¢, niech nam czyta.

— Prawda — i tak mato z niej mamy wygody.

Zadzwonita — Adam tymczasem wyszedt ,do siebie
po gazety. Gdy wroécit, zastal jaz Joanne czekajaca
przy oknie. Z tryumfujacg ming i szyderczym u$mie-
cLem podat jej pisma i usiadt naprzeciw. Joanna ani
spojrzata na niego, z ulegtoscig poczeta czyta¢ — glos
j¢j staby wnet sie zmeczyt j, cichngt. Adamowi zal sie
zrobito, zdawato mu sie, ze w tym glosie czut tzy.

— Pozwdt pani ja bede.,pzytat.

— Ciebie gardto boli — rzekta matka — nie po
zwole na to. Wszak tak krotkie czytanie nie powinno
pann) umeczy¢.

— Woeale nie jestem zmeczona — odrzekta Joanna
i czytata dal¢j. , ..(Ciag d. nast.)

Napis na kSigzcc,

(Z HAINEGO.)

W réze pachngce i w cyprys dumny
Chciatbym ksigzeczke te ubra¢ tadnie,
Jak «ie uumra umartych trumny,

I poktas¢ piosenki me na dnie.

Gdyoym i inno$¢ pogrzeba¢ moégt z niemi!
Na grobie dla innych cho¢ moze
Wykwitnie spokoju kwiat z ziemi —

Dla mnie zakwitnie, gdy w grob sie potoze

Ot lezg pies$ni, co jak lawa wrzaca,
Gdy z Etny bucha, z piersi mej sie laty,
Z glebiny piersi gdy byta gorgca —
Biyskaty skrami — jak gwiazdy migaty.

A teraz lezg jak umarli w ziemi

Jako mgty biate zimne, tak grobowo;
Lecz gdy mitosci duch stanie nad niemi,
PieSni ozyjag — zaptong na nowo.

0 ja przeczucie mam, ze kiedy$ stanie

Ten duch mdosci mojej po nad niemi,

Ze sie ksigzeczka ta kiedy$ dostanie

W raczki twe luba gdzies w dalekiej ziemi.

Wtedy powstang te piesSni rozliczne,
Martwe litery ozyjg z radosci,

1 patrzac z proshg w twoje oczy Sliczne,
Bedg mowity ci o m¢j mitosci.

Ulanoii Phlippon Roland.
(Zyc.orys.)
(Ciag dalszy.)

Zaprawde, gdyby jakie$ prorocze widzenie, jakie$
zwierciadto czarodziejskie byto jéj naprzéd ukazato j¢j
karyjere polityczng tak krétka, a tak petng wypadkow,
j¢j poselstwa do papieza i krola z gtebi skromnego
gabinetu, jej pojawianie sie przed kratkami zgromadzen
zawsze przyjmowane oklaskami — a na zamkniecie
dramatu ja samg w sukni biatej, z wlosem rozpuszczo-
nym, wstepujgcg triumfalnie na gilotyne; gdyby byta
mogta wybieraé, nie cofnetaby sie z pewnoscia, byta-
by przeniosta to przeznaczenie wojujgce nad jak;e$
ukryte szczeScie przy kominku. A jednak poznalismy,
ze tam byl? w mej usposobienie i warunki do domo-
mowego szczeScia Tein wiecéj ceni¢ nalezy patrioty-
czng j¢j gotowos¢ do ofiarnego zycia.

Lecz ta j¢j rola, jakze r6zng jest od owej Rrystyny
szwedzkiej, ktdra kiedy$ dla rozbudzonej duszy ideatem
sie zdawata. Przytomnos$¢ umystu, nauka, niezmordowana
czynno$¢ to jedj ne wspolne im przymioty. Po za tem zu-
petne ’ przeciwienstwo charakterow. Krystyne pochia-
niajg polityczne zajecia, studyja robig jg wielojezycznag
sawantkg, wstretne j¢j wszystko-co tylko domowém, ser
decznem cieptem traci, najwstretniejsza dla niej mysl
péjscia za maz. Posia¢ j¢j wspaniata, ale zimna dumna,
usposobienie nie naturalnie wytezone, brak zadowolnie
nia wewnetrznego, brak rosy! niebibski¢j — ona nigdy
nie ptakata. Ten niespokéj rzuca jg goraczkowo w po-
lityke, i znowu sprowadza z tronu, rzuca ig w sprze-
czki religijne, a potem wiedzie do Rzymu; awanturuje
sie po bibliotekach i akademiach, trawi jg gorgczka, zy-
cie j¢j na pozor' peine, ale w istocie czcze, puste. ,,Ko-
bieta", ktdrg Wsobie przyttumita,Zemscita sie nad nig —
zyciu jéj brak wszelkiego uroku, poezyi, ciszy, spokoju
i mitoéci. A nasza Mandn przeciwnie: to prawda ; na-
tura z jednego odlewu, to kobieta.

Z pani lioland chciano zrobi¢ wzoér jakiej$ kobiety
przysztosci, siln¢j,' republikanskiej, bedacej bodzcem dla
meza, rownej mu lub wyzszej, zastepujacej szlachetng
i jasnowidzacg rzutnoscig ,,'trwozliwo$¢ i poddanie sie
dziewicze. Byly to zdania bimeryezne i ambitndi Ko
bioty takie, jak pani Tioland, potrafia zdoby¢ sobie
w spolteczenstwie miejsce przewodnie; — lecz stano-
wisko ich zawsze wyjgtkowém pozostanie. Nie ulega
watpliwoscifze wychowanie zdrowsze i na pewniejszych
podstawach oparte, ze wieksze zréwnanie sie majatkow,
ze malzenstwa coraz wietej odpowiednie prawdziwym
konwenansom, to jest, wzajemnym wymaganiom o$wiaty
i charakteru, zbliza¢ bedg coraz wiec¢j i stowarzyszaé
zone z mezem i zac:era'¢ *réznice przymiotow duszy i
umystu; lecz nie idzie zatém, zeby nalezato lub mozna
przeksztatcaé dawne cnoty i wdziek, duszy kobiecéj;



owszem tern wiecej trzeba je przechowa¢. A ktoby
chciat przytacza¢ panig lioland, niech nie zapomina, ze
ona nie zaniedbywata nigdy tych drobiazgéw wdzie-
cznych, ktore jej bjty wspdine z catym j¢j rodzajem;
i ze ten geniusz, ktéry badz co bad*fwyplynat na wierzch
i nieraz sie narzucal nawet — nie kazdej dany, ze
nalezy tylko do mej samej i nie moze bez zludzenia
stanowi¢ powagi i modty dla drugich.

.PoznaliSmy wiec charakter domowy i publiczny pani
lioland Na tych dopiero podstawach mozemy sie roz-
patrzy¢ w jednej jeszcze czesci obraza, w jej stosun-
kach osobistych, mozemy sie przyjrze¢ najtajniej-
szym tajnikom jéj duszy, zrozumieé jo i uwierzy¢ im,

(Ciag dal. nast.)
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kronika krakowska.

Dwadziescia lat wiasnie w tym roku mineto, jak bu-
rza polityczna potargata pierwsze zawigzki opery pol-
skiej w Krakowie — odtad styszeliSmy opery tylko
w niemieckim jezyku i to sporadycznie, dopiero teraz
niezmordowana wytrwatos¢ p. Dunieckiego zro-
bita to, co na pozér zdawato sie niepodobieAstwem.
Pierwsze przedstawienie ,, Halki" moznaby nazwac ar-
cydzietem muzyczuem pana Dunieckiego, bo niém przy-
wiodt do harmonii najprzeciwniejsze i najbardJ¢, nie-
chetne gtosy i zmusit je do $piewania pochwalnych hym-
néw. — Nam, ktorzySmy z bliska przypatrywali sie
z jakiém. trudnosciami miat do walczenia p. Duniecki,
jak sam %niczego musiat stwarza¢ wszystko, jak wszy-
stko byto w opozycyi przeciw niemu od palacza w pie-
cach do samej dyrekcyi i odmawiato swej pomocy, zo-
stawiajgc starania sie o0 najmniejsze drobiazgi — na
jego barkach, dziwi¢ sie przychodzi, zkad zaczerpnat
tyle sity i zapatu do przeprowadzenia swej mysli; jak
rowniez do$¢ naiwnem nam sie wydawato ogtoszenie
dyrekcyi o wielkich wydatkach, w skutek ktérych na-
stapito podwyzszenie cen. O ile wiemy oprocz Kkilku
par butdw, paru kontuszéw, (o ktére dawmicj juz nale-
zatlo sie postara¢) i ubiorkéw do ,biekitnego mazura"
dyrekeya o zadnych wydatkach wiedzie¢ nie chciata,
nawet o pensyi dla $piewakow, wychodzac zapewne
z tej zasady, ze gtodny cienko $piewa.

Pierwsze trzy przedstawienia ,,Halki" powinny by dyre-
kcyja przekona¢, ze dos¢ znaezue nawet wydatki na opere
wrécg sie z grubg nadwyzka. Za kazdym razem roz-
rywano sobie bilety, teatr byt przepetniony, ale bo tez
wykonanie poszto nad spodziewanie. Ci ktdrzy styszeli
»Halke" w Warszawie, jednogto$nie przyznajg, ze wy-
konanie jéj u nas matlo pozostawia do zyczenia. Pan
Niedzielski (Janusz) w rozlegtosci i wdzieku gtosu nie
ustepuje wcale Kelerowi, a chory nasze ztozone prze-

waznie z taskawych amatorow, (ktérym sie puoliczne
nalezy podziekowanie) o wiele wyzej stojg od warsza-
wskich.

Nie bedziemy wdawac¢ sie w blizsze ocenienie sa-
mej opery — w artykule o St. Moniuszce czytelniczki
nasze zapoznaly sie z jej treScig i celuiejszemi uste-
pami, zwrocié¢ tylko musimy uwage na artystyczny ukitad
t¢j opery — poeta i kompozytor tak szcze$liwie umieli
rozporzadza¢ bogactwem efektow i melodyj, ze ku kon-
cowi nie tylko me nuzy stuchacza, ale owszem utesty
chanie poteguje uwage i coraz wyzsze budzi zajecie.

Poczatek opery a raczej caty pierwszy akt jest czy-
sto szlacheckiego zakroju — éw Swietny polonez choru,
$piew stolmka pelen animuszu i szczeroSci staropolskiéj
i wesoly mazur nie pozwalajg sie zrazu domyslap owych
smetnych ludowych melodyj, owego ciemnego kolory-

tu smutku, w jaki obleka sie dalsza akcyja — wszy-
stko tu wesote, roztanczone, jasne; jedynie w S$piewie
Janusza czu¢ rozstroj, nieszczeros¢ i lek nieczystego

sumienia. Naraz wesoto$¢ te zmacag bolesny Spiew obig-
kanej dziewczyny odzywajacy sie za scena;
»Jako od burzy krzew potamany" itd.

Spiew konczacy sie krzykiem wzruszajagcym dusze. To
$piew Halki, to skarga ludu rzucona przeciw szla-
checkiemu sumieniu. Z tg piesniag wchodzi na scene
pierwiastek ludowy smetny, dumkowy i cata opera przy-
biera juz przewaznie ten charakter. W drugim akcie
niby dalekie echo stycha¢ jeszcze kilka taktéw polo-
neza, ale te wnet ging wéréd rzewnych melodyj. Spiewy
Halki, Joutka wystepujg teraz na pierwszym planie;
zamiast chdérow szlachty styszymy chéi gorali, ktory
szczegOlniej w trzecim akcie wystepuje w cakéj sile.
Trudno wyobrazi¢ sobie co$ bardzié¢j prostego, pojedyn-
czego a zarazem giebokiego, jak ten chorludu zrywajacy
sie czasami na wesolg metodyje i znowu spadgigey
w ponury pomruk przy wspomnienia, ,ze jutro znowu
dzien roboczy" — albo litujgcy sie nad uwiedziong dzie-
wczyng; ,biedna Halka jak zmieniona!™

Ale korong calej opery jest dopiero akt czwmrtj i
Spiew i akcyja i dekorgeyjc skitadaja sie na to, by za-
chwyci¢ oczy, uszy i dusze. Scena przedstawia Kkrajo
braz gdrski — ur gltebi rzeka ptyngca wsrod skal —
nad nig rzucona ktadka — na przodzie sceny po prawej
stronie kosciot na wzgoérku z cmentarzykiem otoczonym
sztachetkami, obok figura Matki Boskiej, przed ktorg
lampa sie pali. Nad tg calg smetng dzikg okolicg —
ksiezyc. O ksiezycu dowiadujemy sie tylko z tekstu,
na scenie oszczednos$¢ zarzadu teatralnego przedstawita
nam ksiezyc na nowiu i tylko w chwili, gdy S$wia-
tta ksiezycowego Kkoniecznie potrzeba, kadzi spiewa-
jac¢éj Halce dymem bengalskiego ognia, co moze byc¢
zdrowem dla kieszeni zarzadu, ale nigdy dla artystki
Akt czwmrty rozpoczyna sie znang juz powszechnie
piesnig Jontka: ,,szumiag jodty na gor szczycie", w kto



roj niekochany kochanek skarzy sie w samotnosci na
dziewczyne, co nad niego przeniosta niewiernego pa-
nicza. Zdawato sie, ze Moniuszko w tej piesni popet
nit gruby bigd przeciw prozodyi, akcentujgc ostatnig
zgtoske, tymczasem rzecz sie ma przeciwnie, ten niby
btgd stanowi wtasnie charakter pieSm gorskich, w ktd-
rych akceni najcze$éiej pada na ostatnia. — Po t¢j pie-
$ni nastepuje przesliczny sekstet i chér, o ktérym byto
w artykule o Momuszce. Nastepnie caly orszak weselny
przechodzi do kosciota, zostawujgc Halke zjej rozpa-
czg. Scena ta jest najefektowniejsza z calej opery —
w niej pani Gruszczynska rozwija calg potege gry i
Spiewu. Najobojetniejszego stuchacza musi oczarowac i
porwaé ta scena, kaze mu zapomnie¢' o sobie, z taki¢m
przejeciem, z takg prawda uwydatnia artystka deklama-
c/jg i gestem boles¢ dziewczyny szarpanejl burzg roz-
paczy. Tragiczny spok6j w jakim widzieliSmy dotad
bladg twarz Halki, famie sie w namietng chec¢' zem-
sty nad Januszem, ktérego $lub w tej chwili odbywa
sie w kosciele. Ten $lub, wspomnienie zmartego dzideka,
niewiara kochanka, miotajg strasznie gorska dziewczyng.
»,Ja zemszcze sie, ja serce z piersi wydre ci“—
wota groznie. Pani Gruszczynska oddaje te namietng,
gwattowng scene z takg sita, ze zdaje sie, iz jg ta bu-
rza uczu¢ potarga i zniszczy, drobne jej raczki drgajgce
konwulsyjnie w chwili grozby, sprawiajg podobne drga-
nie w sercach Widzéw. Tu kulminacyjny punkt i prze-
silenie. Halka chwyta gtownie, zapala jg od lampki
ptonac¢j przed obrazem i leci podpali¢ kosciot. W t¢j
chwili odzywa sie powazny gtos organdw i $piew ludu
w kosciele. Halka cofa sig, gtownia wypada jej z rak,
skruszona kleka przed obrazem i Spiew jejligczy sie
ze Spiewem ludu. Blask ksiezyca (bengalskiego ognia)
opromienia przenreniong. Twarz artystki przed chwilg
wzburzona i groznd, ukfada sie w jaki$ anielski, usmie-
chniety spokdj — wewnetrzne uszczesliwienie, jakie daje
religija, artystka umie do podziwu wyrazi¢ na twarzy.
Zdaje sie, ze to nie ta sama twarz, ktdrg widzieliSmy
w trzecim akcie bladg, znekang, zbudzong. | Spiew jej
ostatni: ,Jazbym cie miata zabi¢ moj drogi — Jaska i
Dana mojego" — $piew podobny do tryumfalnego mar-
szu, tchnie rdéwniez szczesSciem duszy, ktora sie zdo-
byta na przebaczenie. Gra artystki i czar muzyki spra-
wiajg, zc ostatnia scena samobdjstwa wcale nie robi
przykrego wrazenia, owszem widz zdaje sie ucieszony,
ze ta dziewczyna pojednana ze sobg i ze Swiatem, w t¢j
chwili przestata cierpie¢. Ludzie wrchndzaey z kosciota,
rzucajg sie ratowal tongcag i trupa jej przywozg na
brzeg w chwili, gdy orszak koscielny wychodzi z ko-
Sciota. Trup dziewczyny przegiety na krawedzi todzi,
oswiecony ksiezycem — Janusz ostupiaty z przerazenia
stojagcy na skale i thum ludu, stanowig przesliczny zywy
obraz na zakonczenie.

Szkoda ze dyrekcyja poniéstszy (jak nam gioszg
ansze) znaczne naktady na przedstawienie ,Halki-1 nie
postarata sie o jaka-takg harfe, ktéra w ostatnim akcie
jest niezbedng, a ktdr¢j fortepiano nigdy nie zastgpi;
bo¢ wstyd jest, ze dyrekcyja na to zdoby¢ sie nie moze,
co lada szlgska harfiarka posiada — tj. na witasng harfe.

ROZMAITOSCI. -

Maszyna doO szycia Niema dzi§ w catej Europie znaczniej-
szego miasta, w ktéremby nie znajdowat sie sktad maszyn do szy-
cia, a ajenci wielkich fabryk krazg po wszystkich krajach cywili-
zowanych, ufatwiajgc nabycie tych uzytecznych przyrzadéw. Pocho-
dza one z Ameryki, wynaleziono je w r. 1S46, pozniej znacznie
udoskonalono. O ich praktycznosci $wiadczy najlepiej ilos¢ i ogrom
fabryk, Ktoére ich dostarczajg. Fabryki Wheclera i Wilsona wyra-
biajg yiflw200 w ciggu jednego dnia. W szeSciu lata¢" sprzedaty
ich 96,359 sztuk. Zalecajg sie one pieknoscig i doktadno$cig szwu,
zupetnie jednakowego po obu stronach, ktéry przytem ani sie¢ nie
strzepi, ani nie rozpuszcza. Robota na nich idzie tatwo i szybko.
Obliczono i sprawdzono iz dobrze obeznana z maszyna, jest w mo-
znodci uszy¢ mezka koszule w czasie lej godziny i 16tu minutach,
frak w 2ch godzinach 38miu minutach, jedwabng suknie w wj, go-
dzinie 13tu min., perkalikowg w 57miu min. — W jedn¢j minucie
szyjio cienka bielizne, mozna zrobie rekg 23 $ciegi, podczas gdy
myvtym samym czasie maszyna robi ich 640. W Warszawie jestjuz
kilka sktadéw tych maszyn.

— Pisza nam z Warszawy, Ze tum przygotowano juz wiele
rzeczy na wystawe paryskg z pola przemystu i sztuk pieknych.
Fotogralija i krawiectwo, ogrodnictwo i mechanika wyprzedzajg sie
na wyscigi — a wystawa warszawska sztuk pieknych posiada juz
cztery obrazy, zaopatrzone legitymacyjno-pretonsjmnalnemi kartkami
z napisem1!* Na wystawe paryska “. Sg tn obrazy: Suchodolskiego,
Kossaka, .Sersona i Kostrzewskiego. .pierwszy przedstawia ,,Ucie-
czke Kara Mustafy z pod Wiednia“ po przegranej w r. 1683; —
drugi: ,Jarmark konski na PradzeX; — trzecLj, Apostolstwo ger-
manskie w .Stowiafiszczyznin nadodrzanskiej ; — V czwarty naresz-
cie: ,,Odpust wiejski na Mazowszu".

— Tenze korespondent nam donosi o nowym poemacie .Deo-
tymy, dotad nieogloszonym, p. t. ,Poemat o kwiatach"”, ktory jak
moéwig ci, .Co go styszeli, ma byd,prawdziwcra arcydziulem kunsztu
pisarskiego.

— Do kalendarzy, ktére sobie zyskaty juz prawo obywatel-
stwa, policzy¢ takze trzeba Kalendarz dla Rodzin katolickich, istnie-
jacy juz od lat czternastu — wydawany dawniej przez W. Wielo-
gtowskiego a teraz prowadzony daléj przez Jaworskiego. Oprocz
czesci g.stru-iouiitiznéj i kalenilarskiej zawiera on tadny urywek z po-
ematu Bogdana Zaleskiego: ,Ksiezna Ilanka"— wiersz Syrokomli —
i powiastke p. t. ,,Kara Boza“.

— Naktadem tegoz ksiegarza wyszty: ,,Opowiadanie Pielgrzyma
czyli Przewodnik do ziemi $wietej “ przez ks. Tyburcy. Opowiada-
danie to petno prostoty, humoru a zarazem zdrowych pogladéw i
trafnych uwag — nie tylko dla oséb chcacych zwiedzaé Palestyne,
ale i dla tych, ktérzy tylko my$la mogg podr6zowaé w tamte
strony, mitym moze by¢é przewodnikiem,

W téjze ksiegarni wyszta ksigzeczka p. t.: ,Przygody Wan-
dzi", powiastka dla dzieci, ktéra przy zblizajgcej sie koleudzie mi-
tym moze by¢ upominkiem dla dzieci.

s r Do numeru dzisiejszego dotgcza sie nuty ,Dwie pie$ni

Odpowiedzialny redaktor i naktadca Tadeusz Wojciechowski.

Kiakéw. — W drukarni c. k. Uniwersytetu Jagiellonskiego pod zarzagdem K. Majkowskiego. 1806.



